L'AROME

MENU 3200

GRILLADES SUR CHARBON DE BOIS ET MOULES A VOLONTE

L’AROME

Le bar & salade est inclus uniquement avec nos plats principaux, par personne.

The salad bar is only included with our main courses, per person.

ENTREES > COTE MER

e »

STARTERS

PROFITEZ DE NOTRE DELICIEUX BAR A
SALADE EN ATTENDANT VOTRE ASSIETTE.

Enjoy our appetizing salad bar while your plate

SEA SIDE

CALAMARS U10 DE TAIWAN (10.02)
Grilled calamari from Taiwan

29

4 SARDINES DU PORTUGAL

23

Is being prepared. 4 Sardines from Portugal

Uniqguement bar a salade et notre délicieux

/&2
Gaspacho maison. 19
Only salad bar and our homemade Gazpacho

QUEUE DE LANGOUSTE DES CARAIBES (902)
Caribbean lobster tail

SAUMON DE L'ATLANTIQUE (802)
Atlantic Salmon

FILET DE MORUE DE L'ISLANDE (80Z)
Icelandic cod fillet

65

33

s« COTE TERRE -

LAND SIDE

Toutes nos viandes sont de qualité Angus AAA
All our meats are AAA quality SHe

LA BASSE-COUR

THE BARNYARD

CHATEAUBRIAND POUR 2 (200Z) 95

TOMAHAWK DE BOEUF POUR 2 (3002Z)

POULET A LA BIERE OU POULET AU WHISKY
Beer chicken or whiskey chicken

155

Temps d'attende: minimum 30 min. _
Entier 1/2 23
Whole Half

MAGRET DE CANARD (807Z7)
Duck Breast

3 MERGUEZ 100% AGNEAU (802)
Merguez (100% Lamb)

2 SAUCISSES DE TOULOUSE (802)
Toulouse Sausages

2 SAUCISSES DE CHORIZO DOUX (80Z)
Mild Chorizo Sausages

L . o . 39
Waiting time: minimum 30 min.

33
FILET MIGNON DE BOEUF (80Z) 51

Beef tenderloin

24
CONTRE FILET DE BISON (807Z7)

Bison sirloin

42

22
BAVETTE DE BISON MARINEE STEAK HOUSE (80Z)

Marinated bison flank steak house 39

COTES LEVEES DE PORC MARINEES FUMEES DE
L'OUEST 32
Western Smoked Marinated Pork Ribs

22

FAJITAS

CONTRE FILET DE VEAU DE LAIT (80Z) 41
Veal striploin

MEXICAIN FAJITAS

Poivrons trois couleurs et d'oignons rouges
sautés a la perfection avec 1 choix de viande.

Tri-colored bell peppers and sautéed red onions
cooked to perfection with choice of meat

HAMBURGERS

BURGERS

Personnaliser votre Fajitas avec notre bar a
salade. (Servi avec 3 tortillas de Mais)

Customize your Fajitas with our salad bar. (Served
with 3 corn tortillas)

Personnalisé votre burger avec notre bar a
salade. (sur pain Brioché)

Customize your burger with our salad bar

(on Brioche bread)

Boeuf 22  Bison 24 Vegan 24 Poulet 28 Boeuf 29 Crevettes 30
Beef Bison =/ Vegan Chicken Beef Shrimps

Ajout pour un léger supplément Poutine Fajitas Végé (Frites, Poivrons,
Addition for a slight extra charge =/ oignons, Fromage en grain et Sauce) 27
Fromage Suisse 3.5 Bacon 3.5

Vegetarian Fajitas Poutine (Fries, Peppers,
Onions, Cheese Curds, and Sauce)

Suisse Cheese Bacon

| 1
CHOIX DE: POMME DE TERRE TOSCANE, OU PATATE AU FOUR, OU FRITES.
Choice of: Potato wedges, or baked potato, or french fries.

CHOIX DE 1 SAUCE: POIVRE, PORTO, PIQUANTE, SAFRAN, VIERGE.
+ Choice of 1 sauce: Pepper, Porto, Spicy, Saffron, Virgin.
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Nous tenons a préciser que notre concept bar a
salade n'est pas a volonté, nous vous encourageons
a découvrir nos délicieux plats principaux pour une
expérience gastronomique unique.

N

We would like to emphasize that our salad
bar concept is not all-you-can-eat. We
encourage you to explore our delicious main

dishes for a unique gastronomic experience.

MOULES ET FRITES A VOLONTE

UNLIMITED MUSSELS AND FRIES

SAUCES AU CHOIX

« MARINIERE: Vin Blanc, échalotes, oignions rouges et persil. 3 2
Mussels in white wine sauce: Shallots, red onions and parsley.

MARINARA: Vin Blanc, échalotes, oignions rouges, sauce tomate maison et persil.

Mussels in homemade tomato sauce: White wine, shallots, red onions, and parsley

« POULETTE: Vin Blanc, échalotes, oignions rouges, creme et persil.
Mussels with cream : White wine, shallots, red onions and parsley.

« DIJONNAISE:Vin Blanc, échalotes, oignions rouges, creme, moutarde de Dijon et persil.
Mussels in Dijon mustard sauce: White wine, shallots, red onions, liquid cream and parsley.

« FROMAGE BLEU: Vin Blanc, échalotes, oignions rouges, creme, fromage bleu et persil.
Mussels in blue cheese sauce: White wine, shallots, red onions and parsley. Extra 4

/NOS PLATEAUX A PARTAGER POUR 4 PERSONNES |

OUR PLATTERS TO SHARE FOR 4 PEOPLE. 160

CHOIX DE: POMME DE TERRE TOSCANE,

OU PATATE AU FOUR, OU FRITES.

Choice of: Potato wedges, or baked potato, or french fries.
= CHOIX DE SAUCE: POIVRE, PORTO,PIQUANTE, SAFRAN, VIERGE.
Choice of 1 sauce: Pepper, Porto, Spicy, Saffron, Virgin.

A

PLATEAU DE LA TERRE

EARTH PLATTER

PLATEAU DE LA MER

SEAFOOD PLATTER

BAVETTE DE BISON, POULET, SAUCISSES, COTES LEVEES.

Bison flank steak, Chicken, Sausages, Ribs

CALAMARS, SARDINES, SAUMON, MORUE
Calamari, Sardines, Salmon, cod fish

PLATEAU TERRE ET MER

SURF AND TURF PLATTER

BAVETTE DE BISON, POULET , SAUMON, MORUE

Bison flank steak, Chicken,

Salmon, Cod fish

ENFANTS DESSERTS DESSERTS
KIDS
CREME BRULEE A L'AMARULA 9
12 ans et moins 12 years old and under Amarula Créme Brulée
BAR A SALADE UNIQUEMENT 11 CHURROS AVEC DULCE DE LECHE, CHOCOLAT
Only salad bar ET GLACE VANILLE MAISON 14

CROQUETTES DE POULET ET FRITES 16
Avec bar a salade
chicken nuggets. With salad bar

Churros with dulce de leche, chocolate, and
homemade vanilla ice cream

MOELLEUX AU CHOCOLAT ET GLACE VANILLE

MAISON 13 I 1
Chocolate molten cake EXTRA GLACE
TARTE A LA LIME 9 VANILLE MAISON °
Key lime pie Extra homemade vanilla ice

N
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~ @ tripadvisor

Du Jeudi au Lundi:

AVEZ-VOUS AIME VOTRE EXPERIENCE? e&W 28 / 62942—563[/6 16:00 a 22:00

@AROMEBISTRO —_\’J L(/f
7

Mardi: Fermé
Mercredi: Fermé
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